Sreda, 18. juli 2007.

Svedok Radovan Zlatkovi¢
Svedok SST7/56
Otvorena sednica

OptuZeni su pristupili Sudu
Svedok je pristupio Sudu
Pocetak u 9.10 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

Predmet broj 1T-04-84-T, TuZilastvo protiv Ramusha Haradinaja i ostalih.
SUDIJA ORIE: Hvala Dobro jutro svima.

SVEDOK ZLATKOVIC: Dobro jutro.

SUDIJA ORIE:.Dobro jutro i vama, gospodine Zlatkoviéu. Zelim da vas prvo podsetim da
ste 1 dalje vezani sveCanom izjavom koju ste dali na pocetku svedo¢enja. Gospodine Harvey,
jeste li spremni da nastavite sa unakrsnim ispitivanjem.

ADVOKAT HARVEY: Da. Hvala.

svedok: Radovan Zlatkovié¢
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT HARVEY — NASTAVAK

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Gospodine Zlatkovi¢u, ju¢e smo stali kad sam vas
pitao 0 KU73/99. To je dodatak 7 vasoj izjavi, U016557 na originalu. Imate li to pred sobom?
SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Juce ste nam rekli da smatrate da se originalni
dokumenti, koji se odnose na tu istragu, nalaze u Jagodini. Da li je to ta¢no?

SVEDOK ZLATKOVIC —- ODGOVOR: Ja sam juée rekao da se nalaze pojedine
informacije u Jagodini, i to je tatno, ovaj, a ovo Sto ste me vi pitali juce, zasto sam ja to tako
kasno podneo krivi¢nu prijavu, poznato je svugde u svetu da, kada se radi o teSkim zlo¢inima,
to malo viSe traje, traje godinu, 1 dve, 1 tri 1 Cetiri godine. Ja sam mogao krivicnu prijavu da
podnesem i posle pet godina, kada sam doSao do podataka ko je mogao da izvrsi ovo krivi¢no
delo.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Juce smo gledali operaciju koju opisujete u paragrafu

31. vaSe izjave, Ciji je cilj bio da se OVK potisne sa ceste Dakovica/Gjakové - Pe¢/Pejé
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prema Jablanici/Jabllanicé. Da li se slazete, da je ta operacija, izmedu ostalih, imala za cilj i
porodicu Brahimaj?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Istina je to, ne samo sa ceste Dakovica/Gjakové —
Decani/Degan - Pe¢/Pejé nego i sa ceste Pakovica-Klina/Kliné - Pristine/Prishtinég, jer je za
nedelju dana na Rakovini, policija je bila na tom punktu napadnuta oko 8 ili 9 puta i tako da
je uvek bila policija provocirana od strane teroristickih grupa, $to stoji u ovom izvestaju.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vi ste bili stacionirani u Rakovini, tokom te operacije?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne, ja sam bio stacioniran u Bakovici/Gjakové, a
prisustvovao sam 9. avgusta u Rastavici/ Rastavicé, kad je pocela borba.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Oprostite, govorim sada o 2. avgustu, da li ste bili u
Rastavici/ Rastavicé 2. avgusta?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: U Rastavici/ Rastavicé sam bio i 2. avgusta i 9.
avgusta sam doSao, da bi, ukoliko dode do pogibije policajaca, vrsio uvidaj.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Jeste li sproveli uvidaj na licu mesta o ubistvu
policajca 2. avgusta u Jablanici/Jabllanicé?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne, tamo nije bilo bezbedno, jer je tamo bila
koncentrisana jaka, bile su koncentrisane jake snage Ramusha Haradinaja i drugih.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Da budemo sasvim sigurni da govorimo o istoj
operaciji. Molim vas da pogledamo dokazni predmet Odbrane D81. I dok to ¢ekamo,
dopustite mi da objasnim. Dokument koji ¢ete sada videti je izveStaj o borbenim zadacima
koja je izvela 15. oklopna brigada i vidite u 1. paragrafu stoji: "Jedinice MUP-a, u vremenu
od 25. jula do 6. avgusta 1998. godine, angazovane su po odluci zajednicke komande za
Kosovo i Metohiju, na pravcima" i onda se navodi niz pravaca. Mene zanima zadnji pravac
na ovom popisu. Na engleskom, barem piSe, Gradanica, u stvari trebalo bi pisati Grabanica/
Grabanicég, vidite i?

SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Grabovica.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Grabovica.
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Grabovica, Pe¢ka Grabovica ja mislim da je
tamo, to tamo kod Peci/Pejé negde.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vi sada gledate srpski original, zar tamo ne pise
Grabanica/ Grabanicé?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ja sam &uo samo za selo Grabovica, moguée da
postoji neko selo Grabanica/ Grabanicg, ja ne znam.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Nakon toga stoji Bandera, tt 490, zar ne?
SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Nakon toga Glodane/Gllogjan?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: | onda Jablanica/Jabllanicé?
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SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Dobro. Razjasnimo Sta to ovde vidimo. Molim da sada
pogledamo P10. Hvala. Molim da zumiramo gornji desni deo karte. Hvala. E sada, vidite li
Jablanicu/Jabllanicé?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ako sada pratite liniju od Jablanice/Jabllanicé prema
severoistoku, vidite li Glodane/Gllogjan?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vidite li Banderu?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da, to je bilo tvrdo uporiste terorista.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Koje, celo to podrudje, ili?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: To podru¢je, a pogotovo Bandera, tu je vise puta
podmetane su mine i ginuli policajci.

TUZILAC DUTERTRE: Casni Sude, kad se pominju Glodani/Gllogjan, 0 kojim
Glodanima/Gllogjan govorimo, jer imamo Glodane/Gllogjan gde se nalazi ku¢a gospodina
Haradinaja i druge Glodane/Gllogjan, tako da nije bas sasvim jasno.

SUDIJE ORIE: Gospodine Dutertre, od svedoka se trazi da pogleda ovu kartu,
Glodan/Gllogjan, gde Zivi Haradinaj nije na ovoj karti, ne vidi se. Prema tome, kad gospodin
Harvey kaze Jablanica/Jabllanicg, pa severoistocno, to moze biti samo jedan Glodan/Gllogjan
i to je ovaj tu, kod Jablanice/Jabllanicé. Nastavite.

ADVOKAT HARVEY: U redu. Hvala.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: I onda, ako tu liniju sledimo od Bandere dalje,
dolazimo do Grabanice/ Grabanicé, vidite li to? Prema severoistoku. Idemo,
Jablanica/Jabllanicé, Glodane/Gllogjan, Bandera, Grabanica/ Grabanicé.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ja znam da je proteklo dosta vremena od kako ste
ucestvovali u toj operaciji, no, radilo se o jednoj dosta velikoj operaciji MUP-a, zar ne?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Radilo se sigurno o velikoj operaciji MUP-a, jer
je moralo da se taj put ocisti, ne samo taj nego i put prema Pristini/Prishtiné i zbog toga je to
uradeno. Ja sam i juce i prekjuce rekao, da su teroristicke snage i sa jedne i sa druge strane
puteva bile i da putem nije moglo da se ide, Sto stoji u dokumentima, jer je mnogo ljudi na
putu poginulo, civila, ne samo policajaca, nego i civila i vojnika i ne znam ko sve. Tu postoji
u materijalima, ovaj, u predmetima stoji koji su sve ljudi poginuli.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Jer, ako sada pogledamo KU73/99, to je dodatak 7.
vasoj izjavi, gde ste vi zapisali: "Dana 2. avgusta 1998. oko 16 ¢asova, teroristicka grupa
Ramusha Haradinaja i drugih prijavljenih, koja je delovala u sastavu teroristicke organizacije
tzv. OVK u selu Jablanica/Jabllanicé ", preskacem, "izvrSila je teroristi¢ki napad na

ﬁ’i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



pripadnike MUP-a Republike Srbije. Ovom prilikom teroristicko-zlo¢inacka grupa lisila je
Zivota policajca Bozi¢ Zeljka, pripadnika MUP-a Republike Srbije, SUP-a Pristina/Prishtiné.
Prema tome, ako se to jednostavno procita, ispada, izgleda, kao da se tu radi o jednom
nasumi¢nom napadu na jednog pojedinacnog policajca.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne znamo kako vi to tumagite, ali u naem pravu
se tako piSe, mislim, u jugoslovenskom pravu. Jer, mi smo dobili izvestaj da je u reonu
Jablanice/Jabllanicé, prilikom dejstava od strane terorista, poginuo taj i taj policajac. A
sigurno da je i policija uzvratila na to dejstvo. I ja sam, na osnovu toga, napisao i krivi¢énu
prijavu, tj. izvestaj koji je dostavljen Okruznom javnom tuziocu u Peéi/Pejé i on je trebalo po
tom da postupa.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: I kako je postupano onda, po tome?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa, nije postupano po tome, samo je dostavljen
predmet, doslo je do one nemile situacije koja se desila, SUP, tj. Sud, Okruzni sud i
TuzilaStvo Peci/Pejé izmesteni su negde, ne znam, u Leskovcu i zavrSena stvar. Znaci, nije
moglo da se postupa, zato je i predmet doSao dovde.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ovo je bio jedan veliki pokusaj da se, zapravo, unisti
OVK u podrucju Jablanice/Jabllanicé, zar ne?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne samo Jablanice/Jabllanicé, na celoj teritoriji
gde su postojale jedinice OVK, jer, da vam kazem, jedinice, to je, mislim, mi nismo Kkrivi
zbog toga Sto je Ustavom tako predvideno, a gde god se ljudi pobune, mislim, i u bilo kojoj
zemlji, ne samo u Srbiji i u Jugoslaviji, znate Sta, upotrebi se vojska, upotrebi se policija, da
bi ugusila to ako moze, ako ne moze, onda molim lepo.

SUDIJA ORIE: Gospodine Zlatkovicu, vi niste ovde optuzeni. Vas su samo pitali da li je to
bio veliki pokusaj da se unisti OVK u podrucju Jablanice/Jabllanicé. Niko se ne pita da li je
postojalo pravo da se to uéini ili ne. Medutim, ono na $ta misli gospodin Harvey, je to da, u
ovom izvestaju, ako se Cita ovaj izvestaj, iz njega proizlazi da su eto teroristi napali jednog
policajca. A, gospodin Harvey, na osnovu svih dokumenata, pokuSava ustanoviti da li se
zaista radilo o jednom takvom incidentu ili se radilo o jednoj vecoj operaciji koja je trajala u
to vreme, $to, onda, baca drugacije svetlo na taj dogadaj. U ovom trenutku niko ne osporava,
niti razmatra, da li je postojalo pravo da se to ucini ili ne. Sada se samo pokuSavaju ustanoviti
okolnosti pod kojima se odigrao dogadaj opisan u ovom izvestaju. Pre tome, nema potrebe da
se opravdavate. Hvala.

SVEDOK ZLATKOVIC: Zahvaljujem &asni Sude, ovaj, uputili ste me na pravu temu. Ovde
nije ucestvovao samo pokojni policajac. Ovde su ucestvovali, cela jedinica je ucestvovala, ali
se desilo da jedan policajac pogine. Mislim, to je moj odgovor.

SUDIJE ORIE: Nastavite gospodine Harvey.

ADVOKAT HARVEY: Hvala.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: A sada bih Zeleo nekoliko reci o tome $to ste otkrili

kao rezultat te operacije. Uzmite, molim vas, braon fasciklu, gospodine Zlatkovic¢u.
Dokument 34A za vas, 34B za one koji ne govore srpski. Ovo je dokument koji ste ve¢
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gledali sa gospodinom Emmersonom. Nosi datum 20. avgust 1998. To je sluzbena beleska. |
ako pogledamo prvu stranu, na srpskom, na originalu, to je U0169447 i ispod tog broja, koji

sam sad procitao, nalazimo rukom upisan jo$ jedan broj, a to je 541/98. Vidite li to?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da, vidim.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Mozete li nam objasniti, Sta taj broj znaci?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pod tim brojem je zavedena ova sluzbena beleska.
Zavedena je u knjizi, ono $to smo rekli, u Jagodini Sto postoji, i to, gde postoji sada ta
Drzavna bezbednost. Ja ne znam da li je u Jagodini ili negde, ja mislim da je bas u Vranju i to
moze tamo da se potrazi, ali to je zavedena beleska. Znaci, da beleska postoji, da ona nije,
ovaj, eto tako samo ubacena, ve¢ postoji pod ovim brojem u nekoj od knjiga i moze da se
potrazi ako treba, sigurno ¢e se naci.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Hvala vam na tom objasnjenju. Vidite, ja znam da vi
kazete da vi taj dokument niste videli pre nego Sto vam je gospodin Dutertre pokazao u
nedelju. Da li je to tatno?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Istina je.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Mi imamo istu poteskocu kao i vi, ni mi nismo videli
taj dokument pre ponedeljka, ali, znaci, vi kaZete da postoji neka evidencija, neki registar
spisa, odakle je uzet taj dokument i koji bi se mogao pronaci, recimo, negde u Jagodini i to bi
bilo ko mogao tamo pronaci.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Najverovatnije, tamo je nacelnik Stanojevié
Milan, ako je joS nacelnik, ili, ima tamo sluzba, Dragovi¢ DuSan, ima jo$ neki ljudi, koji
sigurno ¢e da vam pronadu, ali traziti u Drzavnoj bezbednosti ovaj dokument, u Drzavnoj
bezbednosti ga traziti. Jer, ovaj dokument nije dokument Javne bezbednosti, ovo je, mislim, i
po ovim inicijalima, ja poznajem, nisu potpisali, nego su samo stavili inicijale, AO, u stvari
OA, koje je pisao to.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Hvala na tome, i mozda ¢emo, kada gospodin
Stanojevi¢ bude dolazio zatraziti od njega da donese evidenciju. U ovom dokumentu, takode
piSe: "Prioritetnim angaZovanjem na dolazenju do podataka o sudbini nestalih i otetih SC, za
sada smo dosli samo do podataka da su to lica koja su bila zatocena u Jablanici/Jabllanicé i
Glodanima/Gllogjan, prilikom zadnjih akcija u ovim selima, ubijena i bacena u kanal iznad
sela Saptelj/Shaptej, koji vodi ka Radonji¢ckom/Radoniq jezeru." Jasno mi je da vi niste
sastavili ovaj dokument, ali da biste se sloZili da je 25, ispravka, 20. avgusta, kada se govori o
zadnjim akcijama u ovim selima, da li to mozemo protumaciti tako da su to zadnje akcije
MUP-a i SUP-a u avgustu i da je to upravo izvor informacija prioritetnog angazovanja na
prikupljanju informacija. Da su te, dakle, informacije dosle iz tih izvora?

SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Bas tako, ba tako.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Hvala. Vidimo celi niz pominjanja bezbednosnih
podataka. Zamoli¢u vas da pogledate na drugu stranicu, pri vrhu, u verziji na srpskom, u
drugom paragrafu te druge stranice, stoji da je sa sustinom navoda upoznat Centar RDB
depeSom broj 529, dana 19.08.1998. godine. Jo$ nisam postavio pitanje, pricekajte malo.
DepeSa broj 529, da li je taj broj, takode evidencijski broj, nesto poput onog koji smo videli
na pocetku?
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SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Gospodine, moglo bi do¢i do izvesne zbrke. U originalu piSe 529, ali u
prevodu na engleski piSe 527. Sada smo to utvrdili. Takode, rukom pisan tekst koji ste vi
pomenuli, a koji se nalazi na samom pocetku, ne vidimo u prevodu, mislim da je za zapisnik
dobro da se navede da dokument u originalu samo ima rukopisom upisano 541/98.

ADVOKAT HARVEY: Hvala na razjasnjenju. Kada sam govorio 529 ja sam gledao na vrh
stranice broj 2, a ne na polovinu.

SUDIJA ORIE: Ja se izvinjavam, ja sam pogresno pogledao i prebrzo, izvinjavam se.
ADVOKAT HARVEY: Hvala.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Dakle, da li mogu iz toga da zaklju¢im da je niz izjava
bio dobijen od izvora informacija, a da su onda saZete u ovaj izvestaj, kako bi se dobila
sustina tih izjava i to je napravio RDB?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ba$ tako i zbog je poslata ova ovakva depesa
RDB-u da bi oni preduzeli, mislim, ono Sto treba da preduzmu. Jer, oni su bili nadredeni nad
ostalim sluzbama i oni su dogovarali, najverovatnije, ove operacije.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ti navodi ili izjave o kojima se ovde govori, da li je
bila vasa praksa i da takve izjave ili navode nekako dostavljate u evidenciju, negde da se
spreme?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da, da. To se obavezno zavodi u evidenciji,
postoje knjige, to moze da se nade. I sada, u slucaju, jedino ne moze da se nade ako, jer je
SUP bombardovan, ali ja mislim da je pre toga iznesena ta evidencija i slobodno mozete vi
traziti da vam se to pokaze. Tamo postoji knjiga tacno moze da se vidi, 529, depesa zavedena
dana tog i tog, poslata RDB Pristine/Prishtiné, primera radi, ili Peci/Pejé, ili Prizrenu/Prizren.
To obavezno postoji.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Hvala, puno ste nam pomogli. Nadamo se da ¢e biti
moguce zamoliti gospodina Stanojevic¢a da pronade te dokumente i dostavi nam ih. A sada,
oprostite samo na trenutak. Hteo bih da se vratimo na 2. avgust i na dejstva koja su tada
izvodile snage MUP-a. U kontekstu neceg $to ste rekli u ponedeljak, gospodine, na stranici
6913, red 1, naseg zapisnika. Tamo ste rekli da je policija odlucila da sredi racune sa
teroristima, otkrije pocinioce i oslobodi ljude koji su bili kidnapovani. Zanima me Sta ste
mislili kada ste rekli da se obracuna sa poCiniocima ili teroristima u tom kontekstu napada na
Jablanicu/Jabllanicé? Da li je u jedinice koje su bile u sastavu napada, koji je poceo 25. jula,
Sto smo videli iz izveStaja 15. oklopne brigade, tu bila ukljucena i SAJ, Specijalna
antiteroristicka jedinica?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Sigurno da jeste uklju¢ena, ali ovo, mislim,
mozda je pogresno da se “obrac¢una’, mislim, sigurno je pogresno prevedeno. Znate Sta, veliki
problem je bio, veliki problem je bio, 8 ili 9 napada je izvedeno za nekoliko dana na punktu u
Rakovini, 8 ili 9. Poginulo je nekoliko policajaca tamo, put je bio prakti¢no blokiran, nije
mogao, ovaj, ukoliko bude ranjen policajac, nije mogao do preveze do Pristine/Prishtiné, bilo
je zena koje su zivele u gradu, porodilje, koje hitno su trebale da se prebace, a koje ne mogu
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lekari u Pakovici/Gjakové da zavrse, treba da prebace u PriStinu/Prishtiné, nije moglo da se
prebaci. Jer, stalno se pucalo, mozda je to i nekontrolisano neko radio, ali se pucalo i iz tih
razloga je odluceno da se izvede, mislim, ta antiteroristicka ...

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: To je i bio razlog zbog ¢ega je odluceno da se sa njima
obracuna? ]
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Sigurno zbog toga.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: U redu. Druga jedinica koja je bila ukljucena, su bile
Munje. Imali smo nekih problema u kanalu. Dakle, da li je jedinica Munja bila ukljucena u
to?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ja ne mogu da setim, imali su razne nazive, ovaj,
izvinite Sto se ovako, ja mislim da su te Munje bile iz Bakovice/Gjakové, u stvari, iz
Peci/Pejé, sa njima nikad nisam kontaktirao, tako da,... to su obi¢ni policajci bili. Da vam
kazem, samo su zavrsili neke joS malo kurseve za borbu protiv terorista i to, mislim, to su
obic¢ni ljudi, kao i svi, samo su ta imena dobili, Sta ja znam, nazive, Munje, da bi se
razlikovali u borbi koja je koja jedinica.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vi tvrdite da su Munje bile obi¢ni policajci, to nam
kazete?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Upravo to. To je jedinica od obiénih policajaca
sastavljena. Ova, ja ne znam, Munje da li su bile, ovaj, DPakovicke/Gjakoveé ili Pecke/Pejé, ali
to su obic¢ni policajci bili, obi¢ni policajci koji su, eto, prihvatili to, uglavnom, mladi ljudi
koji su mogli da nose, mislim, taj teret borbe i to. Nista drugo, mislim, nije bilo.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Zar to nisu bili probrani kriminalci?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne, ne, ne. Molim vas, evo, ti ljudi i danas rade, ti
ljudi i danas rade, mozete slobodno, pronadite jedinicu Munje, zatraZite u Pec¢i/Pejé, u
Dakovici/Gjakové, vi ¢ete videti da ti ljudi i danas rade, da to nisu bili kriminalci. Da to nisu,
to su primljeni ljudi, jo$ pre ovih deSavanja, mislim, nego $to se ovo desilo, primljeni bili, bili
na obuci, tj. u Skolu, bili su u Vucitrnu/ Vugitérné i zavrsili tu Skolu, dosli, radili, doslo do
rata. I onda su oni mladi, uglavnom, bili, Zeljni da se iskazu i to, niSta drugo.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: I pocine ratne zloCine, bili su spremni da pocine ratne
zloCine, zar ne?

SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: E, to ja ne znam da vam kaZem, to vi kaZete. To
vi kazete da su spremni bili, ja ne znam nad kim su oni izvrsili ratne zlocine.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vodio ih je izvestan Mrtvi, mozda sam loSe izgovorio
rec?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Onda to proverite u Pe¢i/Pejé, preko SUP-a
Pe¢/Pejé nek se to proveri. Ja ne znam ko je taj Mrtvi, ko je, stvarno ne znam.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: To je nadimak, to nije stvarno njegovo ime. To znaci
mrtva osoba.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Jasno mi je da je to nadimak njegov, da je to
njegov nadimak, mozda je to on samozvano sebi stavio nadimak, mozda su ga iz detinjstva
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zvali Mrtvi, ja to stvarno ne znam. Ali, moze da se proveri. Evo, slobodno moze da se
proveri, to je toliko lako proveriti, preko SUP-a Peci/Pejé, da li, po nadimku, ¢ovek Mrtvi,
sedi i od kad radi, koje Skole je zavrsio, Sta je zavrsio, i molim lepo. Mislim, to nije teSko da
se proveri. Ja vas samo upucujem na to, nista drugo.

SUDIJA ORIE: Gospodine Zlatkovi¢u, mislim da je pitanje, zapravo, bilo jednostavno. Da li
znate za ¢oveka kojeg zovu, to mu nije pravo ime, Mrtvi, koji je bio na ¢elu neke jedinice. Da
li ste za njega cCuli.

SVEDOK ZLATKOVIC: Hvala ¢asni Sude, ja nisam za takvog ¢oveka ¢uo. Cuo sam za
Munje, ali za takvog ¢oveka, Mrtvog, nisam cuo.

SUDIJA ORIE: Postavljeno vam je jos jedno pitanje, ali mislim da niste jasno na njega
odgovorili. Mozda zbog nac¢ina na koji vam je pitanje bilo postavljeno. Ali, da li je bilo
pripadnika te jedinice, Munje, koji su imali krivi¢nu evidenciju?

SVEDOK ZLATKOVIC: Kad su bili primljeni u policiju, oni nisu smeli da imaju krivi¢nu
evidenciju. U toku rada, ako su ucinili krivi¢no delo, onda bi morali da budu isterani iz
sluzbe. E sad, ako su ucinili neko krivicno delo u vreme ovih borbenih dejstava, ako ih je
neko abolirao, to ja stvarno ne znam. Ja stvarno ne znam. A, u policiji ne moze da dode covek
sa, mislim, evidencijom krivicnom. Vrse se provere i to je to.

SUDIJA ORIE: Takva je bila uobicajena situacija, ali, mozda, u nekoj situaciji koja nije
potpuna uobicajena, da li se moglo dogoditi da pripadnici budu prihvaceni u jedinicu iako su
imali nekakvu kriviénu proslost. Da li znate za takav neki dogada;j?

SVEDOK ZLATKOVIC: Ja ne znam stvarno, stvarno ne znam.
SUDIJA ORIE: lIzvolite nastaviti, gospodine Harvey.
ADVOKAT HARVEY': Hvala ¢asni Sude.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ja sam ve¢ pomenuo to Mrtvi, da li vam mozda
Nebojsa Mini¢ nesto znaci? Jer, koliko shvatam, to mu je bilo pravo ime.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: E, tako recite. Taj ¢ovek je negde u Latinskoj
Americi uhapsen i doveden ovde, ja mislim da je doveden u Hag, da odgovara za ucinjena
krivi¢na dela. To sam procitao u novinama. E, sada mogu da vam kazem to. Ali, ja Coveka ne
poznajem, moguce da je on radio to $to mu se stavlja na teret, ali kod nas nije bio u
Dakovici/Gjakové, nego je bio u Peci/Pejé. A ovo sam procitao. Upravo tako, bas vam hvala
da razjasnimo, da ja ne ispadnem ovde lazov. Ja hocu i jednu i drugu stanu, mislim, da
zastupam, da to bude ljudski, ono Sto jeste, samo to da bude istina. | hvala, ponovo, 5to ste mi
tako rekli. Rekli ste mi pravo ime. To je taj ovek, ja mislim da je on u Hagu. Ako je izrucen,
ako nije, a negde u Latinskoj Americi je uhvacen.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: On je bio na ¢elu te jedinice, dakle, zar ne, Munja?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Moguce da je bio, ne verujem na ¢elu bas, da on
vodi jedinicu. Mozda je vodio neku desetinu, neku grupu, mozda je vodio, mozda ¢ak
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odmetnuo se iz jedinice i pljackao ljude, to je sve moguce, a rat je, a sve je moguce, izgubi se
kontrola 1 najverovatnije, vi ste sad u pravu, ovo kad ste mi rekli i taj covek, sigurno, mogao
je daradi to. Ono §to sam procitao iz novina.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: U dokumentu koji sam vam ranije pokazao, koji je
dosSao iz Komande 15. oklopne brigade, spominje se i jedinica Brazil. Da li znate za tu
jedinicu, Brazil i koji su njihovi zadaci bili?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Sa vojskom nikad nista nisam imao, verujte mi.
Sa vojskom nikad niSta nisam imao i ja ne mogu stvarno o vojsci bas nista da kazem, jer ja
sam, kazem vam, ja sam bio operativac za ovo, sa vojskom nista nikad nisam imao, oni i ako
su ucestvovali negde, moguce tamo...

ADVOKAT HARVEY: Da to onda vratimo na ekran, moli¢u, DO0081, jer, ne ¢ini se da se u
tom slu¢aju radi 0 vojnoj jedinici, barem prema dokumentu.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Molim vas, pogledajte drugi paragraf, pri vrhu. Da li tu
piSe sastav angazovanih snaga MUP-a, dakle, ne govorimo ovde o Vojsci Jugoslavije, nego
snagama MUP-g, 1. i 2. odred MUP-a. Dakle, sada ste to procitali sebi. Da li vi, dakle,
kazete, da jedinica Brazil nije bila jedinica u sastavu policije, nego u sastavu Vojske
Jugoslavije?

SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Ne znam, ja prvi put ¢ujem za ovu jedinicu Brazil,
prvi put.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Po vasem misljenju, da li je moguce da je ta jedinica,
ili sastav, Brazil, mogao postojati u okviru MUP-a, a da vi za nju niste znali?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Nisam ¢uo i stvarno ne mogu da se izjasnim oko
toga.

SUDIJA ORIE: Gospodine Dutertre.

TUZILAC DUTERTRE: Predsedavajuéi, dve stvari. Isto pitanje je svedoku nekoliko puta
postavljeno i na¢in na koji je ono formulisano, ovaj poslednji put, bio je takve prirode da trazi
nagadanje. Ulazem prigovor.

SUDIJA ORIE: Pa, pitanje je postavljeno i dobijen je odgovor. Gospodine Harvey, imate li
nameru?

ADVOKAT HARVEY: Necu sada dalje se ovim baviti.

SUDIJA ORIE: Dakle, nema potrebe da donosimo odluku. MoZete nastaviti.
ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Zadatak tih jedinica izmedu 25. jula i 6. avgusta, a U
odnosu na Jablanicu/Jabllanicé, bio je, izmedu ostalog, da zapleni sve dokumente koji bi

mogli biti od koristi MUP-u, zar ne?

SUDIJA ORIE: Gospodine, pre nego Sto odgovorite, dajem re¢ gospodinu Dutertreu.
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TUZILAC DUTERTRE: Da, pitanje, ... posao kojih jedinica, moZda bih nam gospodin
Harvey ipak mogao reci o kojim jedinicama on govori?

SUDIJA ORIE: Pomenuto je viSe jedinica, molim vas budite precizniji gospodine Harvey.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Ja sam govorio o sadrZaju prethodnog paragrafa koji
sam procitao iz dokaznog predmeta Odbrane, 81. Mislio sam da je to bilo jasno.

SUDIJA ORIE: Dakle, vase pitanje obuhvata sve jedinice.
ADVOKAT HARVEY: Da, koje su bile uklju¢ene u ovu operaciju.
SUDIJA ORIE: Mozda da to tako postavite i ponovite svedoku.
ADVOKAT HARVEY: Svakako.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Za sve ove jedinice koje su bile ukljucene u toj
operaciji protiv OVK, tokom perioda od 25. jula do 6. avgusta, medu njihovim zaduZenjima
je bilo i da pokusaju da dodu,do $to je moguce vise, dokumenata vezanih za OVK. Da li se
slazete sa mnom oko toga?

SVEDOK ZLATKOVIC —- ODGOVOR: Slazem se sa tim i da se dode do ovih leseva,
posto se pricalo da ih ima i u Jablanici/Jabllanicé, kod groblja, da ih ima ovamo, da ih ima u
Dasinovcu/Dashinovc, da ih ima u VVolujaku/Volljak, da ih ima na Radonji¢ckom /Radoniq
jezeru. Cilj te operacije je bio to. Da se dode do tih podataka, da se vidi, mislim, jer, pokret se
Sirio, tog leta bilo je stalnih napada, tako da je zbog toga i izvedena ta akcija.

SUDIJA ORIE: Gospodine Harvey, gospodine Zlatkovicu, pretpostavljam, da kada govorite
o zadacima tih jedinica, da tu ne ukljucuje i sastav Brazil za koji ste nam malopre rekli da
niste znali ¢ak ni za njegovo postojanje?

SVEDOK ZLATKOVIC: Ne, ne. Ja govorim za obi¢nu policiju, SAJ i nista drugo.

SUDIJA ORIE: Gospodine Harvey, to je upravo razlog zbog ¢ega sam i prihvatio prigovor
koji je ranije iznesen, jer je teSko postaviti pitanje svedoku koji su zadaci jedinice za koju je
on rekao da je ne zna. Dakle, pretpostavio sam da se u odgovoru, uglavnom, fokusirao na to
koji su ciljevi jedinica koje su sudelovale, a za koje on zna.

ADVOKAT HARVEY: Naravno, pato i jeste bilo moje pitanje.
SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Hvala. Vi ste imali informaciju i pre 2. avgusta ili pre
25. jula koje su vam davale naznaku da bi u Jablanici/Jabllanicé moglo biti tela. Da li je to
tatno? To zakljucujem iz vaSeg prethodnog odgovora.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da, da. Ova, Jablanica/Jabllanicé je bila tvrd orah,
jer u Jablanici/Jabllanicé, po pric¢anju, kad sam ja stigao tamo, 1997. godine, da radim na
krvnim deliktima, meni su policajci pricali za to selo, kako nisu usli 6, 7 godina tamo. Da su
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jednom usli i da su ih ljudi najurili. Jednostavno, viSe nikad nisu usli tamo. I, pretpostavljalo
se, na osnovu zdravog razuma, pretpostavljalo se da se to tu nesto odigrava. Cim ne ulazi
policija, nema kontrole, nema nista, znac¢i da neSto ima tamo i da se odigrava. Eto, to je to, i
nista drugo.

(...) (Izbrisano po nalogu Pretresnog veca) (...)

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Iz njegovog imena ste mogli zakljuciti da je verovatno
Albanac, katolik, vidim da se secate?

SVEDOK ZLATKOVIC — ODGOVOR: Se¢am se to od juce, Sto ste rekli. Inace, coveka
nikad nisam video, stvarno. Moguce da je to on0 iz materijala Sto sam citao ranije, da mu je
sin bio kidnapovan, moguce da je to taj ¢ovek. I bio u Jablanici/Jabllanicé jedno vreme, pa su
oni poslali delegaciju, on je predvodio delegaciju u Jablanici/Jabllanicé, da ga oslobode, onda
ga nisu oslobodili i to iz izjave Bekima Kalimashija, a onda, najverovatnije, da je posle
pusten taj sin, ne znam. Ako je to to, onda je to, ako nije, onda ne znam, stvarno. Ja tog
katolika nikad nisam video u Zivotu.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Oprostite, ja sam juce shvatio da vi niSta niste znali o
tom Coveku, a sada se ispostavlja da, ipak, poprili¢no toga znate o njemu.

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Vi mi niste postavili konkretno pitanje. Da ste me
pitali da li je tom Coveku sin kidnapovan, ja i sada ne tvrdim da je to tvom coveku sin
kidnapovan, ja bih vam sigurno ovo sad $to vam kazem, ja bih vam odgovorio. Ja, radio sam,
taj materijal i znam da je jedan, mislim covek, valjda iz Bardosana/ Bardhasan je bio, decko,
neki, da li je decko ili je stariji, bio kidnapovan, bio jedno vreme u Jablanici/Jabllanicé, ovaj,
to nam je rekao Bekim Kalimashi, a onda otiSla je jedna delegacija koju je on, navodno,
video kad je proSla kroz Crmljane/ Cérmjan i traZila da ga pusti iz zatvora. A oni ga nisu
pustili, a posle, ¢uo je, navodno, da je taj decko pusten. E, sad ne znam, da li je to re€ o tome
ili 0 nekom drugom ¢oveku. Da ste mi juCe postavili takvo pitanje ja bih vam sigurno
odgovorio.

ADVOKAT HARVEY: Mislim da ¢e biti potrebno da se izvr$i redigovanje na stranici 19,
upravo je nestalo sa mog ekrana sada, red 19.

SUDIJA ORIE: Molim sekretara.
TUZILAC DUTERTRE: Broj 20.

SUDIJA ORIE: Gospodine Harvey, juce ste rekli da ¢e vam trebati ne manje od pola sata, ja
sam shvatio da je to 40 ili 45 minuta. Trebalo je da kazete da vam treba ne manje od sat
vremena. Svedok mora prilicno brzo da otputuje. Za sada ste ve¢ iskoristili 50 minuta, pa bih
zeleo da zavrsSite sa ispitivanjem.

ADVOKAT HARVEY: Ako mi dopustite, imam jo$ dva pitanja. Vi ste primetili da su neki
odgovori svedoka bili dugacki i da nisu bas bili odgovori na pitanja. Ja se izvinjavam §to je

ovoliko trajalo.

SUDIJA ORIE: U redu, jos dva pitanja.
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ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Kada su snage MUP-a i SUP-a usle u Jablanicu/
Jabllanicé, da li vam je poznato da, ne samo da su zaplenile dokumente 2. avgusta, ve¢ su i
zapalile domove i, zapravo, unistile nekih 100 kuc¢a u Jablanici/Jabllanicé toga dana. Da li
vam je to poznato?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ne, ja tamo nisam bio.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Vi ste preko radio-veze slusali Sta se govorilo. Da li
nam kazete da uopSte ne znate da su dokumenti zaplenjeni u Jablanici/Jabllanicé? Da li je to,
najpre, ono $to nam kazete?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Mi imamo neke dokumente koji su ovde u

Ali su dokumenta nadena. Naredba komande, ovaj, vojno ustrojstvo i joS neke stvari. Prema
tome, preko radio stanice niko nece sigurno, da vam kazem, da kaze, e mi palimo kuce, nego
kaZze, napadnuti smo, izvla¢imo se ili ovo ili ono. Mislim, znate kako je u vojsci, kako je u
ratu, oni ...

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Da li je od vas ikada zatrazeno da sprovedete istragu u
vezi sa ubistvom majke i bake Lahija Brahimaja koje su tog dana ubijeni sekirom? Dakle, tog
dana, 2. avgusta 19987

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Da vam kaZem, ja 0 tome nisam obavesten, ali ja,
ako je to tako, ja se zgrazavam nad takvim slu¢ajem, od mene je zatrazeno da, ovaj, jedino da
pronaden izvrsioce krivi¢nog dela Cetvorostrukog ubistva u Dec¢anima/ Degan Sto se desilo.
To sam uradio vrlo brzo, za 3, 4 dana i uhapsio sam policajca Jovanovi¢ Dragana, koji je
osuden i svedocio pred sudom u Peci/ Pejé, ovaj, koji je izmesten u Leskovcu, svedocio, imao
sam problema oko toga §to sam svedocio, ali on je osuden.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE: Gospodine, nemamo puno vremena, nemamo puno
vremena, a vas odgovor na moje pitanje je jednostavno, ne. Hvala.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine Harvey. Gospodine Dutertre, svedok bi trebalo da ode za
10-tak minuta, pa vas molim da budete Sto efikasniji.

DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC DUTERTRE

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Hvala ¢asni Sude, imao sam veéi broj pitanja za
svedoka, ali ¢u pre¢i samo na najvaznija i necu bas i¢i logi¢nim sledom ili hronoloskim
redosledom. Gospodine Zlatkovicu, na stranici transkripta 6940 od juce, vi ste rekli da je od
12. avgusta do septembra, do ofanzive koja je sprovedena u septembru, postojao jedan srpski
kontrolni punkt u Rzni¢u/lrzniq. Da li se secate da ste nam o tome govorili?

SVEDOK ZLATKOVIC —- ODGOVOR: Rekao sam.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Da li ste li¢no odlazili do tog kontrolnog punkta u
Rzni¢u/Irzniq, gospodine?
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SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Do kontrolnog punkta nisam odlazio, ali odlazio
sam nekoliko puta, jer poginuli su neki policajci u Prilepu/Prelep, ispred dZamije, ovamo je
bio isto kontrolni punkt i tu su poginuli neki ljudi, tako da sam i$ao da vr$im uvidaj.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Razumem. Kako znate da je taj kontrolni punkt u
Rzni¢u/Irzniq, postojao i nakon 12. avgusta?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa ¢uo sam, mislim, i preko radio veze i na
sastancima se govorilo da stalno ga napadaju, taj punkt. Tako da su se policajci stalno Zalili,
jer iz minobacaca su pucali na punkt. Tako da je, ja mislim da je neko bio ranjen ili poginuo,
ne se¢am se bas tacno.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Sad bih vam procitao izvestaj jedne jedinice
Posmatracke misije Evropske unije. Zeleo bih da prokomentarisete taj izvestaj, on je od 19.
avgusta 1 on je ve¢ uvrsten u spis i nosi oznaku MFI311.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON: Pre nego Sto pogledamo taj izveStaj, Zeleo bih da se uverim da
ovo pitanje proizlazi iz unakrsnog ispitivanja, jer se ne se¢am da smo mi ikada pokazivali
ovakav dokument.

SUDIJA ORIE: Gospodine Dutertre.
TUZILAC DUTERTRE: Mislim da je jedan svedok govorio o tom izvestaju.

SUDIJA ORIE: Ali u okviru dodatnog ispitivanja trebalo bi da se ogranicite samo na ono o
¢emu je bilo re¢i tokom unakrsnog ispitivanja, jer u protivnom, trebali ste o tome da govorite
tokom glavnog ispitivanja. To je ono Sto kaZe gospodin Emmerson. Tokom dodatnog
ispitivanja ne mozete govoriti o bilo ¢emu, dakle, ne mozete govoriti o onome o ¢emu je
govorio neki drugi svedok.

TUZILAC DUTERTRE: Da, ¢asni Sude, ali nadugacko je svedok ispitivan u okviru
unakrsnog ispitivanja u vezi sa kontrolnim punktom u Rzni¢u/lrzniq, a ovaj dokument bi
bacio dodatno svetlo na ono Sto nam je on o tome rekao.

SUDIJA ORIE: U redu. Molim da to procitate pa ¢emo videti Sta ¢e se desiti. Nemojmo
gubiti na vremenu. Da li je dokument sada na ekranu?

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Datum je 19. avgusta 1998. godine. Molim da se
malo spusti dokument, ja bih pogledao trec¢i pasus i dve poslednje recenice su: "Postoje
dokazi koji ukazuju da je se OVK ve¢ povukla u rusevine sela koje su zauzele srpske snage
bezbednosti proslog vikenda, konkretno Loda/ Logjé, Rausi¢/ Raushiq i Rznié/Irzniq. Usled
toga, postoje strahovi da ¢e srpske snage bezbednosti ponovo poceti svoju ofanzivu ove
nedelje." Gospodine Zlatkovi¢u, da li biste mogli ovo da nam prokomentariSete?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa, ja mislim, ne mislim, nego istina je da su se
oni odmah, posle toga, povukli, dosli su prvo seljaci, stariji ljudi, i neka deca, kao ¢uvaju
stoku tu pored puta, a u stvari to su bili ljudi koji su obavestavali OVK o srpskim snagama. |
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oni su, ovaj, istina, dosli, ovaj, na tim podrucjima i onda su poceli da gadaju taj punkt u
Rzni¢u/Irzniq, iz ruc¢nih bacaca i minobacaca.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Gospodine Zlatkoviéu, u svojoj izjavi govorite o
drugoj operaciji koja je obavljena u septembru. To je u 33. pasusu, pa sve do 43. pasusa vase
izjave. Konkretno me interesuje 43. pasus, gde kaZete da je kontrolni punkt uspostavljen u
Rznicu/Irzniq i Prilepu/Prelep. Zasto je bilo znacajno uspostaviti kontrolni punkt u
Rzni¢u/Irzniq i Prilepu/Prelep u septembru, budu¢i da je u Rzni¢u/Irzniq ve¢ postojao
kontrolni punkt od 12. avgusta?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa, snage, ovaj, OVK su stalno napadale i dalje.
Zbog toga je taj punkt postojao da bi mogli da se ljudi snabdevaju hranom. Jer, ostali su ljudi
bez hrane, ovi u gradu koji Zive. Tako da je moralo da funkcioniSe ta komunikacija.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Da, ali mene interesuje, zasto se uspostavljao
kontrolni punkt u Rznic¢u/Irzniq tokom te ofanzive u septembru, znajuci da je onaj kontrolni
punkt koji je uspostavljen 12. avgusta, jo$ uvek postojao u to vreme?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa, ojaali su punktove. Da vam kazem, zbog, bas
iz ovih razloga, da se stanovnistvo, zima je dolazila, da se stanovnistvo snabde, ne zna se kad
¢e oni da ponovo zauzmu tu teritoriju, oni su poceli da se vracaju, da ojacavaju i stalno
napadaju. U to vreme govorilo se kako treba da dode OEBS, kako policija treba da se povuce
sa svih punktova i zbog toga je to i tako postavljeno. I poceli smo da stvaramo jednu
multietni¢ku policiju u to vreme, ulazili su, ovaj, i Albanci i ...

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Hvala.

SUDIJA ORIE: Mislim da sada svedok govori o nekim pojedinostima koje vas nisu
interesovale.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Preéi ¢u sada na jednu drugu temu. Na stranici 6911
juceraSnjeg transkripta, redovi 16 do 25 1 na stranici 6912, gospodin Emmerson vas je
ispitivao o jednom napadu na jedinicu MUP-a, napadu koji je obavljen 9. avgusta, blizu
Glodana/ Gllogjan, a ta jedinica MUP-a je obavljala svoje redovne zadatke, kako ste rekli.
Gospodine Emmerson je pokuSao da razjasni sa vama kako vi shvatate redovne zadatke i vi
ste tom prilikom rekli da je to bila jedna redovna jedinica. Zeleo bih da razjasnimo to. Da li
ste hteli da kazete da napad od 9. avgusta blizu Glodana/ Gllogjan, koji je izvrSen na tu
jedinicu MUP-a, je bio napad na redovnu jedinicu, u smislu da je to bila redovna jedinica, a
ne pripadnici paravojske, dakle, jedinice koja je tu bila zvani¢no rasporedena, ili ste hteli da
kazete da je ta jedinica redovno patrolirala u zoni Glodana/ Gllogjan?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Hteo sam da kaZem da ta jedinica je redovno htela
da patrolira u zoni, ne samo Glodana/ Gllogjan, nego Babaloca/ Baballog, tamo ona sela
prema Glodanu/ Gllogjan, Dubrava/ Dubravé, jos neka sela, ne mogu da se setim koja su sve.
Jer, da vam kaZem, ovo je teritorija bila Srbije i, normalno, policija je morala da ulazi u svako
mesto, a u slucaju da se poremeti javni red i mir, a javni red i mir je ve¢ bio poremecen, kada
se kopaju rovovi oko kuca, na putevima, izlazi se sa puSkama, sa ru¢nim baca¢ima i puca se
na mirne gradane koji prolaze putem. Znaci, policija je zato htela da ude.
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TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Hvala. Gospodine Zlatkovi¢u, da li vam je poznato
da, u jednom trenutku, da je u jednom trenutku stanica policije u Rznicu/Irzniq zatvorena?
SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Da li biste mogli da nam kaZete, to zatvaranje stanice
policije u Rzni¢u/Irzniq, na koji nacin se ono odrazilo na mogucnost da se obavljaju patrole u
sektoru te stanice policije?

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Ta stanica je zatvorena posle ubistva Otovica, i
onda su se uselili teroristi u nju. Policija je pokusavala, poSto su gradani prijavljivali, neki
elektricar je, sad se secam, prijavio je kako su ga neki ljudi maltretirali, prijavio je
maltretiranje, nije mogao da opravi neki, tamo, Sta ja znam, neki stub i to i zbog toga policija
je htela, posto poto da odrzi red u tom delu, ali nije se moglo iz ovih poznatih razloga.

SUDIJA ORIE: Gospodine Zlatkovicu, molim da pazljivo saslusate pitanje. Pitanje je bilo
da li se to odrazilo na vr$enje patrola, nakon §to su otisli, a ne zasto su morali da odu, ve¢ na
koji nacin se to odrazilo na patroliranje tim krajem, dakle, nakon §to je zatvorena stanica
policije.

SVEDOK ZLATKOVIC: Ne znam, to, kako na engleskom, kako se odrazilo. Odrazilo se
tako Sto vise policija nije mogla da ude na tom delu i kontrolisali su je teroristi.

SUDIJA ORIE: lIzvolite, moZete da nastavite, gospodine Dutertre.
TUZILAC DUTERTRE: Hvala, ¢asni Sude.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Preéi éu sada na jednu drugu temu, a u vezi sa
ucescem vojske u operaciji od 11. avgusta. Na stranicama 6920 do 22 transkripta, gospodine
Zlatkovicu, postavljena su vam pitanja u vezi vasih saznanja o uces¢u vojske u toj ofanzivi od
11. avgusta. Vi ste rekli da niste videli vojna lica, to je na 6920. stranici i da niste upoznati sa
angazovanjem vojske, to je na 6922. stranici. Dopustite, jo§ uvek vam nisam postavio pitanje.
U 36. pasusu vase izjave, kazete da ste bili u Rastavici/ Rastavicé tokom te ofanzive i da ste
preko radio-veze pratili Sta se deSava. SluSajuéi te razgovore vasih kolega, policajaca, koji su
bili angazovani u tim borbama, da li ste ¢uli §ta su ti policajci rekli i da 1i su pominjali da je
prisutna pesadija, oko Gramocelja/ Gramacel i Glodana/ Gllogjan?

SVEDOK ZLATKOVIC —- ODGOVOR: Ne, ja nisam ¢uo nista.

SUDIJA ORIE: Gospodine Dutertre, ja sam u tom trenutku pitao svedoka, ,,vi ste napravili
jasnu razliku izmedu onoga $to ste videli i onoga Sto ste, mozda, kasnije saznali“. A ja sam
pitao, da li je u to vreme znao da je vojska angazovana u operaciji. MozZete da upitati, da to
nije mozda Cuo preko telefona, da nije mozda dobio neki faks o tome. Tako da je njegov
odgovor jasan, nema razloga da se vracate na to pitanje.

ADVOKAT EMMERSON: Izvinite $to vas prekidam, ali kad je re¢ o tom kontekstu,
svedok je upitan i dao je odgovor o tome da izmedu 9.1 11. avgusta on li¢no je otiSao na tu
teritoriju kako bi izvr$io uvidaj u pogledu svakog incidenta o kome je podneo izvestaj.
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SUDIJA ORIE: Dobro, idemo dalje. To je sada sve zabelezeno u zapisniku. Gospodine
Dutertre, svedok mora da ode, pa vas molim da postavite svoje poslednje pitanje svedoku.

TUZILAC DUTERTRE - PITANJE: Gospodine Zlatkoviéu, juée ste govorili o lojalnim
Albancima. Da li vam je poznato, da li je bilo lojalnih Albanaca koji su nestali u periodu
izmedu marta 1 septembra 19987

SVEDOK ZLATKOVIC - ODGOVOR: Pa, uglavnom, to su ti ljudi koji su bili lojalni, $to
su nestali ili moguce je da je bilo neke svade, mislim, ako su bili zavadeni sa nekim. Inace,
sve su to bili ljudi koji su bili mirni ljudi, drzavi davali ono Sto treba da se daje, porez i to.
Prema tome, to je to.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine Dutertre. Da li ima nekih dodatnih pitanja? Imam svega
nekoliko vrlo kratkih pitanja, gospodine Zlatkovi¢u, pa vas molim da na njih kratko
odgovorite. U izjavi, premda ne u delu koji je uvrSten u spis, kaZete da ste verovali da su 124
Caure pronadene u podrucju Radonji¢ckog/Radoniq jezera. Nema nikakvog izvestaja, kao
prilog vase izjave, u kome se to navodi kao izvor. Na osnovu Cega kazete, da je bilo 124
Caure?

SVEDOK ZLATKOVIC: Ima sigurno, sudija, to u izvestaju. Sigurno ima 124 daura, mozda
je bilo 1 viSe Caura, ali 124 Caure su sakupili tehnicari i odneli su na Institut radi balistickog
vestacenja u Pristini/ Prishtiné i Stojan, ne znam kako se preziva, on je vr$io to vestacenje.
Ima sigurno u izvestaju to, u dokumentaciji sigurno postoji. I ¢ak, i, oprostite, ak i ove Caure
iz DasSinovca/Dashinovc, ovaj, ima.

SUDIJA ORIE: Shvatam da je to operacija koja se odnosila na DaSinovac/Dashinovc i
podrucje kanala Radonjickog/Radoniq jezera. Dakle, vasa se¢anja o tome poticu iz izvestaja o
pronadenim ¢aurama i to izvestaja koji je nacinjen prilikom uvidaja.

SVEDOK ZLATKOVIC: Da.

SUDIJA ORIE: Imam jos$ jedno pitanje, u vezi sa neim $to ste danas izjavili. Samo da to
pronaden. Rekli ste da niste znali, niste poznavali coveka po imenu Mrtvi i da vam nije
poznato da je on bio voda neke jedinice. Vi ste rekli da vam to ime nije poznato. Da li sam
vas ispravno razumeo.

SVEDOK ZLATKOVIC: Rekao sam, kad je spomenuo branitelj nadimak Mrtvi, ja to
stvarno nisam znao. Kad je spomenuo ime, ja iz novina procitao da je negde uhvacen, da li u
Argentini, da li u Brazilu, negde je uhvacen, taj covek i onda mi je bilo sve jasno, pisale su
novine, mislim, da je stvarno u¢estvovao u nekim zloc¢inackim radnjama. Sad, da li je to
tacno ili nije ta¢no, to je na sudu, da sud utvrdi, tako.

SUDIJA ORIE: Da. Istovremeno ste tada rekli da, kada ste ¢uli njegovo pravo ime, da ste to
ime povezali, dakle da ste nadimak povezali sa tim imenom, a prethodno ste nam rekli da
niste znali za to ime. Pa me to iznenaduje. Kako to objasnjavate?

SVEDOK ZLATKOVIC: Sve sam to pro¢itao u novinama kad su ga uhvatili tamo negde,
ne znam, da li u Brazilu ili ovo i onda sam se setio, ovaj, inace, za vreme borbi ja stvarno
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nisam znao za njega. E, ovo kad se desilo, uhvaéen, pisale su novine, nekoliko dana njegova
slika prikazivana i onda hteo sam da iznesem Sudu da sam to saznao iz novina.

SUDIJA ORIE: | onda ste saznali i za nadimak Mrtvi.

SVEDOK ZLATKOVIC: Pisalo je i Mrtvi u novinama. U novinama je pisalo Mrtvi, bilo ga
je u uniformi kako se slikao sa nekima, bilo je to u novinama.

SUDIJA ORIE: U redu. Sada razumem. Nemam viSe pitanja za vas. Jedino moram da se
izvinim zbog jednog pitanja koje sam vam postavio u ponedeljak. Ja sam rekao da ste
govorili o dve kuc¢e u kojima je policija potrazila zaklon, 24. marta, a to je bilo netacno, jer
ste vi jasno rekli da se radi o jednoj ku¢i u kojoj je potrazen zaklon, tako da, ja sam tada
napravio zabunu i izvinjavam se zbog toga. Nemam vise pitanja.

SVEDOK ZLATKOVIC: Nema da se izvinjavate, vae je to.

SUDIJA ORIE: Dakle, nema vise pitanja. Slobodni ste gospodine Zlatkovi¢u. Hvala vam Sto
ste dosli ovako na brzinu u Hag i odgovarali na pitanja i iskreno se nadam da, premda smo
vas ispitivali 10 minuta duZe nego $to je bilo predvideno, da ¢ete sti¢i na vreme do aerodroma
i Zelim vas srecan povratak kuc¢i. Molim posluzitelja da izvede gospodina Zlatkovica iz
sudnice.

SVEDOK ZLATKOVIC: Ja se zahvaljujem ¢asnom Sudu i TuZilastvu i tehni¢kom osoblju,
kao i braniocima, Sto ste me pozvali da iznesem ono $to sam znao. Sigurno sam izneo onako
kako valja i puno vam hvala.

(svedok napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, nesto sto mi je promaklo, a to je da sam manje-vise
obecao gospodinu Dutertreu da ¢e on biti upoznat sa aneksom X kada po¢ne dodatno
ispitivanje, a mi jo§ uvek cekamo odgovor. A trebalo je to da uradimo. Ja bih ipak zeleo da
c¢ujem vas odgovor.

ADVOKAT GUY-SMITH: O aneksu 10 smo medu nama govorili i, premda sam isprva bio
misljenja da se Odbrana gospodina Balaja protivi tom aneksu u celini, s obzirom na nacin
kako se aneks koristio, ima jedan deo aneksa na koji ulazemo prigovor, a to je onaj deo koji
se odnosi na balisticke izvestaje.

SUDIJA ORIE: U redu. Gospodine Dutertre, da li se slazete ili se ne slazete sa tim
prigovorom?

TUZILAC DUTERTRE: Trebalo bi da pogledam konkretan pasus i vidim koji je taéno
razlog prigovora. Da li bi gospodin Guy-Smith mogao da bude malo precizniji. Bio bih mu
zahvalan na tome.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, da li biste mogli da nam pomognete?

%’3’ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT GUY-SMITH: U verziji na engleskom, to je na stranici 2, to je 0188-2451, to je
ERN broj, pocinje sa recju koja je masnim, odnosno krupnim slovima napisana. Kaze, prilog
i onda piSe: "Zvani¢na beleSka o dozvoljenom dolasku*

SUDIJA ORIE: Da li je to na drugoj stranici verzije na engleskom?
ADVOKAT GUY-SMITH: Da.

ADVOKAT EMMERSON: Da li mogu da vam pomognem. Situacija je sledeca, u sustini.
Doslo je do greske u prevodu na engleski. Budu¢i da u prevodu na engleskom su preskocene
dve stranice i to se moze videti u verziji na engleskom, stranica 2349, zatim nakon nje,
prelazi se na stranicu 2453. Casni Sude, vi éete dobiti prevod na engleskom, koji ima nekih
15 stranica, ako se ne varam. A, na 15. stranici, to su brojevi 2439 pa, dakle, do 2450. Dakle,
da li to vidite?

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON: Pogledajte sledecu stranicu u prevodu, to je 2453, dokument
naslovljen Prilog 1.2.

SUDIJA ORIE: Samo da pogledam. To po€inje sa 2451.

ADVOKAT GUY-SMITH: Pise Prilog 1.2.

SUDIJA ORIE: Ja imam dva aneksa 10 zapravo. Jedan je potpun, a jedan nije. Tako da
imam sve verzije na raspolaganju. Ovde vidim da pise "Zvani¢na beleSka o dozvoljenom
dolasku Nebojse Rackovica", zabelezeno pod P1192 od 4. septembra i 4 balisticka izvestaja
se pominju.

ADVOKAT GUY-SMITH: To je upravo to.

SUDIJA ORIE: Dakle, na to se odnosi vas$ prigovor?

ADVOKAT GUY-SMITH: Upravo tako.

SUDIJA ORIE: Gospodine Dutertre, da li vam je to sada jasno. Ne znam da li su u prilogu.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ne, nisu prilozZeni.

SUDIJA ORIE: Dakle, samo pominjanje priloZzenog izveStaja koji nije priloZen, upravo na to
se odnosi prigovor.

ADVOKAT EMMERSON: Izvinjavam se Sto sam ustao pre gospodina Guy-Smitha, ali,
postoje tri prethodna paragrafa kojima se pokuSava posti¢i ista stvar i isto ono $to je gospodin
Avramovi¢ pokuSao posti¢i u svojoj izjavi svedoka, a to je da se sazeto iznesu zakljucci
spornih balistickih dokaza i sve se to svodi na ta Cetiri izvestaja, koja nisu ovde pridodani,
nisu nam dostupni. Secate se, da je poslednjom prilikom kad smo o tome razgovarali,
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Pretresno vece zauzelo stav da prihvatljivost forenzickih dokaza, kao Sto su balisticka
poredenja, nesto Sto ¢e biti utvrdeno tek kasnije i1 to u vezi sa pozivanjem samog balistickog
svedoka.

SUDIJA ORIE: Da, ta¢no, to je i Pretresno veée sugerisalo.

ADVOKAT EMMERSON: Osim toga, mi ¢emo i slede¢e sedmice dostaviti jo§ argumenata
u vezi sa tim.

SUDIJA ORIE: Gospodine Dutertre.

TUZILAC DUTERTRE: Dokument u dodatku 10, kao 3to vidimo ovde na srpskom jeziku,
prestaje na strani 2450...

SUDIJA ORIE: Molim da strane to reSe i da vidimo na koju verziju se iznose koji prigovori
i postoji li protivljenje od strane TuZilaStva. Vidim da se, dakle, stvari usredsreduju na
prezentaciju rezultata balistickih istraga. A Cini se da to nije fokus celog aneksa 10, kao
celing, to je tek jedan od elemenata na koje Odbrana iznosi prigovor.

TUZILAC DUTERTRE: Ako mi dopustite, ¢asni Sude, jo§ samo jedna stvar o tim
dodacima. Ja sam u dodatku 5 otkrio jednu greSku slicnu onoj gresci koju ste vi otkrili u
dodatku 4, kad je re¢ o razumnoj sumnji ili razumnim osnovama. To je sad ispravljeno i
dokument je zaveden u spis.

SUDIJA ORIE: U redu. Pretpostavljam da je ispravljeni dokument stavljen u sistem
elektronskog suda i da je Odbrana obavestena o tome.

TUZILAC DUTERTRE: Upravo su mi rekli da dokument jo3 nije u elektronskom sudu, ali
da bi se to vrlo brzo trebalo obaviti.

SUDIJA ORIE: U redu. Predajte kopiju i Odbrani kako bi oni znali za ovu promenu. A
zatim, pre nego $to odemo na pauzu, slede¢i svedok ¢e svedociti putem video-veze. Zatrazene
su zaStitne mere. Odbrana je obavestila sudske savetnike Pretresnog veca da se ne protive
zastitnim merama, onakvim kakve su trazene. Da li je to ta¢no?

ADVOKAT GUY-SMITH: Da, to je tacno.

SUDIJA ORIE: To znaci, da Pretresno vece odlucuje da ¢e sledeci svedok biti saslusan
putem video-veze i to uz iskrivljenje lika, glasa i uz dodelu pseudonima. Obrazlozenje ¢e
uslediti kasnije.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ako mi dopustite, ne znam tacno kako ste vi mislili da to
radimo, ali imaju¢i u vidu prirodu ovoga iskaza, mozda bi trebalo da budemo na privatnoj
sednici.

SUDIJA ORIE: Kad god treba preci na privatnu sednicu zbog sadrzaja svedocenja, putem

kojih bi se svedok mogao identifikovati, Odbrana i Tuzilastvo treba da budu posebno pazljivi.
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ADVOKAT GUY-SMITH: Imaju¢i u vidu o ¢emu ¢e se raditi u tom iskazu, to bi moglo isto
tako uticati na druge svedoke, koji su ranije dobili druge oblike zastite.

SUDIJE ORIE: Naravno. Gospodine Dutertre, hocete li vi i sledeceg svedoka. A ne,
gospodin Re. Ja, dakle, na osnovu onoga $to o¢ekujemo da ¢e biti sadrzaj svedo¢enja ovoga
svedoka, jer smo videli njegovu izjavu po 92 ter, da se mnogo toga ne moze, zapravo, lako
izvesti na otvorenoj sednici, a da se pri tom ne naruSe zaStitne mere za druge svedoke.

TUZILAC RE: Da, toga smo i te kako svesni, uzeli smo to u obzir i preduzeéemo sve
potrebne mere predostroznosti kako bismo obezbedili da zaStitne mere ostanu neokrnjene.

SUDIJA ORIE: U redu. Dobro. S tim u vezi, zelim vam skrenuti paznju na jos jednu stvar.
Ja znam da postoji jo$ jedan drugi svedok, za kojeg je Tuzilastvo razmatralo moguénost da
svedoCi putem video-veze. Medutim, on ¢e sada i¢i po 92 bis. Zastitne mere odobrene tom
svedoku u predraspravnom postupku mozda nece biti u potpunosti dovoljne. Pa, ako budete
dostavljali izjavu po 92 bis, posebno skrenite paznju da li je potreban dodatni zahtev za
zaStitne mere.

TUZILAC RE: Da. Onda ¢emo verovatno napraviti redigovanu i neredigovanu verziju.

SUDIJA ORIE: U redu, sada idemo na pauzu, a posle pauze nastavicemo na javnoj sednici.
Treba nam 30 minuta da se spremi video-veza, pa ¢emo nastavitiu 11 i 10.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Da stvari budu jasne. lako sudnica izgleda kao da smo na privatnoj sednici,
mi nismo na privatnoj sednici. No, zavese su navucene na galeriji za javnost zato jer se na
ekranima u sudnici moze videti neizmenjeni lik svedoka, koji ¢e svedociti. Javnost to ne sme
da vidi. Zbog toga, sada javnost u galeriji postupak moZe pratiti na ekranima, ali ne i direktno
gledajuéi u sudnicu. No, mi nismo jo$ na privatnoj sednici. Sledeci svedok je svedok 56. On
¢e svedociti putem video-veze i to je svedok po 92 ter.

TUZILAC RE: To je ta¢no.

SUDIJA ORIE: Dobro. Pre nego $to po¢nemo, Pretresno vece je primilo izjavu po 92 ter,
kao 1 Cetiri prigovora Odbrane Balaja. Medutim, u meduvremenu je bilo jo§ diskusija, pa nam
onda recite gospodine Guy-Smith, da li neki od vaSih prigovora i dalje ostaju.

ADVOKAT GUY-SMITH: Tac¢no je da je bilo daljnjih diskusija. Dobili smo, isto tako, e-
mail gospodina Rea, u vezi sa nasim prigovorima i koliko ja shvatam, u vezi sa paragrafima
5, 151 16, te ¢e informacije biti iznesene tokom ispitivanja. Prema tome, tu nece biti
problema. A kad je re€ o 9. paragrafu, problem je u definiciji re¢i "razumeti". Ako se ta re¢
ovde koristi, a smatram da se tako ovde koristi, da je taj svedok dobio neku informaciju i na
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osnovu informacije koju je on dobio, on sada iznosi neke tvrdnje, onda tu nema problema. A
ako "razumeti" shvatamo u smislu zakljuciti, onda imamo problema.

SUDIJA ORIE: Svedok moZe svedociti o tome $ta mu je bilo na umu kad je nesto ¢uo. To je
tumacenje onoga S$to vam neko kaze. Ako mi neko kaze da se vozio jako brzo u automobilu,
onda bih ja razumeo da je ta brzina sigurno veca od 20, 30, 40 km na sat. Drugim re¢ima, vi
mozete svedociti o tome na $ta ste vi pomislili. To je jedno ¢injeni¢no pitanje. Da li je to,
onda, ta¢no ili ne, mozda zavisi 0 tome da li govorimo o pravom automobilu ili o automobilu
igracki.

ADVOKAT GUY-SMITH: Nije to ono Sto mene brine. Ja se slazem sa vama. Ako uzmemo
ovaj vas isti hipoteticki primer i ako je pitanje, da li je taj covek u automobilu vozio brze od
dopustene brzine ili prosao kroz crveno svetlo, onda je re¢ "razumeti" ipak sporna, jer tu
imam previSe komponenti koje onda uti¢u na krajnji ishod razumevanja.

SUDIJA ORIE. U redu. Bez obzira na to, Pretresno vece je to razmotrilo i Pretresno ve¢e ne
nalazi da je ovaj deo izjave neprihvatljiv. Ja, naravno, razumem da vi zelite to dalje da
istraZite. To moZete, mozda, da ucinite u unakrsnom ispitivanju kako bismo bolje razumeli.
Evo, sad sam opet rekao razumeti. Ali, dakle, ne radi se ovde o necemu §to se ne moze
prihvatiti u spis.

ADVOKAT GUY-SMITH: Dobro, mi i dalje ostajemo pri naSem stavu, buduci da se radi o
njegovom zakljucku i nije prikladno da ovaj svedok o tome svedoci.

SUDIJA ORIE: Da.
ADVOKAT EMMERSON: Vrlo kratko...

ADVOKAT GUY-SMITH: U stvari, jos jedna stvar. lzvinjavam se, kako biste razumeli ono
Sto mene brine. Nac¢inom na koji se ovako prezentuje taj dokaz, dakle, putem izjave po 92 ter,
postoji jedan aspekt sugestivnosti do kojeg inace ne bi doslo. Poteskoc¢a sa kojom se ¢esto
¢ini mi se susre¢emo, necu se sada previse na to usredsrediti, ali, kad imamo pismenu izjavu,
informacija je sugestivna i vidimo $ta se onda desava kada svedoci svedoce uzivo. Oni vrlo
cesto, na kraju, ne kazu ono $to stoji u pismenim izjavama i zato me brine kad ovako nesto
stoji kao pravni zakljucak.

SUDIJA ORIE: Da, razumem, da li se radi o pravnom zakljucku ili neke re¢i, mozda, imaju i
pravno i ¢injeni¢no znacenje, to je druga stvar. Ali, kao Sto sam rekao, Pretresno veée nece
izuzeti taj deo izjave, na osnovu vaSeg prigovora. A druge, prigovore nismo ¢uli.

ADVOKAT EMMERSON: Ja nemam niSta da dodam, ali Zeleo bih da stvari budu sasvim
jasne, da svi ovde sada imamo iste dokumente. Da li vi ovde imate originalnu izjavu od 29.
maja.

SUDIJA ORIE: Da, 29. maja 2006. godine
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ADVOKAT EMMERSON: A osim toga jo$ i 10. jula. Ja sam ovde jednostavno izbrisao one
re¢i koje svedok zeli da ukloni iz prethodne izjave.

SUDIJA ORIE: Znam, samo ja sad gledam drugu....

ADVOKAT EMMERSON: Tre¢i paragraf u drugoj izjavi. Time se, zapravo, briSe deo
paragrafa 5.

SUDIJA ORIE: Aha, zanimalo me da li to uti¢e na neki nacin, da. Pretresno vece je svesno
toga da je u julu 2007. dosSlo do ispravki u izjavi od 29. maja. Gospodine Re.

TUZILAC RE: Samo da jo$ razjasnim jednu stvar u vezi sa ovim kako gospodin Guy-Smith
razume situaciju. On kaze, mi smatramo da ¢e se te informacije izvesti ispitivanjem i da onda
nece biti problema. E sada, mi nameravamo da uvrstimo izjavu u spis i onda jo$ da
postavljamo dodatna pitanja svedoku.

SUDIJA ORIE: Dobro. U svakom slucaju, Pretresno vece je odlucilo da se to nece izuzeti iz
izjave.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Imamo li sada vezu sa PriStinom/ Prishtiné.?

(Pretresno vece i sekretar se savetuju)

SUDIJA ORIE: Imamo video-vezu sa Pristinom/ Prishtiné. U Pristini/ Prishtiné je svedok
56. No, pre nego 5sto se obratimo svedoku 56, Zeleo bih, prvo, da predstavnica Sekretarijata
potvrdi da video-veza dobro funkcionise.
sekretar: [U Pristini/ Prishtin€] Dobro jutro gospodine predsedavajuci. Dobro jutro sudije.
SUDIJA ORIE: Oprostite, molim vas, ponovite to Sto ste rekli.

sekretar:: Dobro jutro, gospodine predsedavajudi.

SUDIJA ORIE: Sad vas dobro ¢ujem. Da li i audio i video-veza dobro funkcioniSu u
Pristini?

sekretar: Da.
SUDIJA ORIE: U redu. Obrac¢am se sada, onda, svedoku.
ADVOKAT GUY-SMITH: Oprostite, mi nemamo nikakvu vezu, ovde.

SUDIJA ORIE: Ni video ni audio? Morate pritisnuti dugme za grafoskop kako biste to videli
na ekranu.
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ADVOKAT GUY-SMITH: Imamo video, ali vrlo slab audio.

SUDIJA ORIE: Pa to, onda, morate podesiti. Da probamo ponovo sa audio vezom. Molim
predstavnicu sekretarijata da kaze nekoliko reci.

sekretar: Dobro jutro, opet, ¢asni Sude, kako su stvari u Hagu?
SUDIJA ORIE: Sada proveravam da li zastupnici Odbrane to mogu da ¢uju.
ADVOKAT GUY-SMITH: Jedva se Cuje. Postoji vrlo glasan Sum u kanalu, ali se, evo, Cuje.

SUDIJA ORIE: Ako bude problema za prevodioce i stenografe, mozda vi niste dosta blizu
mikrofonu. Budite malo blizi mikrofonu da vidimo da li su sada stvari bolje.

sekretar: Svakako, ¢asni Sude, da li su sada stvari bolje.

SUDIJA ORIE: Pa, jos uvek kvalitet audio-signala nije dobar. Postoji li nesto, da li bi nam
tehnicari mogli pomoci U vezi sa popravljanjem audio kvaliteta. MozZete li reci jo$ nesto u
Pristini/ Prishtiné.

sekretar: Evo, mi mozemo nesto. Da, evo sada se neSto popravilo.

SUDIJA ORIE: Aha, sada je kvalitet bolji. Molim vas da kazete joS neSto da vidimo da li
stenograf sada moZe da vas ¢uje. Koliko sam shvatio, stenograf sada prima zvuk iz Pristine/
Prishting, prihvatljivog kvaliteta, ali sada ne ¢uje zvukove iz sudnice. Molim tehnicare da to
probaju da srede, $to znaci da sada ja moram da nastavi da govori, a ne PriStina/ Prishtiné. Da
li je kvalitet i dalje 105? Jedan od problema je i to da je predstavnica sekretarijata, sada u
Pristini/ Prishtiné, na albanskom kanalu, ne na engleskom kanalu, pa to takode stvara

probleme. No, dobro, da nastavimo, da vidimo kako ¢e stvari funkcionisati. Gospodine 56, da
li me mozZete videti, da li me mozete cuti?

SVEDOK 56: Ne mogu da vas ¢ujem.
SUDIJA ORIE: Ne mozete me cuti?
SVEDOK 56: Ne, ne mogu da vas ¢ujem.

SUDIJA ORIE: Pa to je pomalo iznenadujué¢i odgovor, jer sam vas ja pitao da li me mozZete
¢uti. Dobro, idemo korak po korak. Prvo, da li me vidite na ekranu?

SVEDOK 56: Da. Nemam nikakvih problema. Ja znam Sta mi se dogodilo i niSta drugo nego
$to mi onda dogodilo. Vi mozete napisati $to god hocete, ali ja znam Sta se dogodilo mojim
sinovima, a nisu mi dali da govorim.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, ...

SVEDOK 56: Mozete me odvesti kud god hocete.
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SUDIJA ORIE: Necu vas ja odvesti kud god ja ho¢u, nego bih hteo da prvo proverimo da li
me mozete Cuti.

SVEDOK 56: Ne znam ja Sta vi to kazete. Ja znam Sta mi se dogodilo 1998. kad su odveli
mog sina, onda su ga vratili.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak.
SVEDOK 56: To je bilo u 1 sat.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak, samo trenutak. Prvo, ho¢u da budem siguran da ¢ujete moj
glas na jeziku koji razumete. Mozete li to ili ne?

SVEDOK 56: Da, mogu.

SUDIJA ORIE: Dobro. Brzo ¢emo do¢i do toga kad ¢emo ¢uti to Sto vi imate da kazete. Ali,
molim vas da ne govorite kad ja govorim, zato jer je to onda jako teSko za prevodioce. Dakle,
nakon Sto sam ustanovio da mozete da me vidite i ¢ujete, prvo morate dati sveCanu izjavu da
¢ete govoriti istinu, celu istinu 1 nista osim istine. Pa vas zato molim da ponovite te re¢i na
vasem jeziku, jer, koliko sam shvatio, imate poteskoca sa Citanjem. Ja ¢u vam reci Sta treba
da kaZete. Ponovite, molim vas, za mnom, sledece reci: "Svecano izjavljujem"”

SVEDOK 56: Pa, rekao sam vam. Rekao sam vam Sta mi se dogodilo.
SUDIJA ORIE: Gospodine 56...

SVEDOK 56: Ja ne znam nista drugo.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, vrlo brzo ¢emo do¢i do toga. Ali, ovde postoji jedno pravilo,
koje kaze da, ako svedok zeli da ispri¢a svoju pri¢u, prvo mora da da svecanu izjavu. Zato
vas sada molim da saradujete kako bismo od vas dobili tu sve€anu izjavu. Pa vas molim da
ponovite za mnom ono §to vam ja kazem, a onda ¢emo poceti sa vaSom pricom. Dakle, prvo,
molim vas da ponovite sledece reci: "Svec€ano izjavljujem". Molim vas da ponovite te reci,
"Svecano izjavljujem".

SVEDOK 56: Ja ne znam §ta vi to kazete. Sta je to "svecano", kako "sve€ano", ve¢ sam vam
rekao, 11. maja doSao je i odveo mog sina.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak...

SVEDOK 56: Ja nista drugo ne znam i ne znam nikoga. Dobro, ¢ekacu, dobro.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, objasni¢u vam. Ja ¢u vam prvo reci Sta mi Zelimo da vi
kazete. Zato, jer vi morate da date takvu sveCanu izjavu, pre nego $to pocnete pricati vasu

pricu. Kasnije ¢u vas zamoliti da to ponovite, ali sada vas pozivam da kazete, da date svecanu
izjavu da Cete govoriti istinu, celu istinu i niSta osim istine. Medutim, vi morate sami reci te
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reci, pre nego $to nam pocnete govoriti o tome Sta vam se dogodilo, pre nego $to odgovorite
na pitanja koja ¢e vam biti postavljena. A ta pitanja, kasnije, ¢e se odnositi na dogadaje o
kojima ste ve¢ poceli govoriti. Zato vas molim da sada ponovite reci koje vam ja kazem.
Znacenje tih reci je to da ¢ete nam vi govoriti istinu. Molim vas da ponovite sledece:
"Svecano izjavljujem".

SVEDOK 56: Govorim, mogu li? Gledajte, Stogod znam rekao, rekao sam Sta mi se
dogodilo, godine 1998. kad su mi odveli sina i njegovu suprugu. Ne znam kud su ih odveli,
bilo ih je 4 ili 5.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, mi moramo, ... ne, nista osim toga.
SVEDOK 56: Nista osim toga.

SUDIJA ORIE: Zelimo da nam to vi kaZete, ali pre nego $to to kazZete, Zelimo da potvrdite
da ¢ete govoriti istinu, celu istinu i niSta osim istine. To je jedno nase proceduralno pravilo,
koje je ovde na snazi. Vi prvo morate dati tu sveanu izjavu, a tek nakon toga pita¢emo vas,
ko ste, Sta vam se dogodilo, i tako dalje, to ¢e raditi gospodin Re. Zato vas molim da prvo
ponovite moje reci, jer tek nakon $to ih ponovite, mozemo cuti ono $to hoéete da nam kazete.
Pokusacu ponovo. Ponovite, molim vas, slede¢e reci: "Svecano izjavljujem".

SVEDOK 56: Ja nemam niSta drugo da vam kazem. Ja nista drugo ne znam, osim onoga Sto
sam ve¢ rekao. Ja sam oti$ao U Stab i njima sam to rekao, onda su dosla dvojica u moju kucu,
dva komandira, ali nisu mi uopste dopustili da govorim. Ja ne znam viSe od onoga $to se
dogodilo. Ja nista drugo nemam da vam kazem.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, mi zelimo da ¢ujemo ono $to nam vi govorite, ali kao reci
koje dolaze od svedoka u sudnici. A svedok u sudnici, pre nego $to odgovori na bilo koje
pitanje, .... ja znam da vi ne mozete reci nista vise. Pre nego Sto mozete odgovarati na nasa
pitanja, prvo morate dati sve¢anu izjavu da ¢e svi vasi odgovori biti istiniti i zato, pre nego
Sto vam budemo postavljali pitanja, hocu da ponovite moje reci, tek onda mozemo da
nastavimo, tek onda mozemo da ¢ujemo ono Sto vi imate da nam kaZete, pa vas ponovo
pozivam, pre materijalnog dela vaSeg svedocenja, da potvrdite da ¢ete govoriti istinu, celu
istinu i niSta osim istine, pa vas lepo molim, da ponovite sledecée reci: "Svecano izjavljujem”.
Ko je joS u sobi?

sekretar: Imamo ovde prevodioca koji svedoku moze da objasni ovu proceduru.

SUDIJA ORIE: Da, razumem da je svedok govorio prevodiocu. Idemo onda drugacije.
Gospodine 56, kasnije ¢emo vam postavljati pitanja. Ali, prvo ho¢u da znam sledece. Ako
vam postavimo pitanja i ako vi na ta pitanja odgovorite, hocete i govoriti istinu? Odgovorite,
molim vas, sa da ili ne.

SVEDOK 56: Ve¢ sam rekao istinu o tome Sta mi se dogodilo, nista drugo ne znam.

SUDIJA ORIE: A ono sto ¢ete danas reci, ono $to ¢ete danas reci, to ¢e takode biti istina?
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SVEDOK 56: Ono §to sam vam vec¢ rekao, to je istina, odveli su ih, ne znam §ta su im
uradili, a onda su ih vratili i onda, nakon toga, otiSao sam u Stab i obavestio ih o tome Sta se
dogodilo, da su ta dvojica dosli u moju kucu i da mi nisu dozvolili da govorim. Nisam
poznavao komandira, nikog nisam znao i to je ono $ta ja ho¢u da vam kazem, ono $to se
dogodilo.

SUDIJA ORIE: Da, razumem da to hocete da kazete. Mi ¢emo imati i neka pitanja u vezi sa
tim, ali pre nego $to vam postavimo ta pitanja, Zelim od vas ¢uti sledece. Ve¢ ste rekli da ste
ranije rekli istinu, pretpostavljam da ¢ete 1 danas, kad budete odgovarali na pitanja, takode
re¢i istinu. Odgovorite, molim vas, sa da ili ne.

SVEDOK 56: Rekao sam da ne znam Togerija, nikog ne znam. Svi su bili jednako obuceni,
ne znam Togera, samo sam ga video u Hagu. To sam ve¢ rekao.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, ja sada pokuSavam da vam objasnim nas danasnji postupak.
Ja znam da vi hoéete da nam kaZete ono §to ste ranije ve¢ rekli. Molim vas da sacekate,
molim vas da me saslusate. U sudnici je procedura ovakva. Prvo morate da potvrdite da Cete
govoriti istinu. To je prvi korak, a nakon toga ¢e vam biti postavljena konkretna pitanja u vezi
sa onim §to ste vec¢ rekli, kao i neka dodatna pitanja i onda ¢e vase svedocenje biti gotovo.

SVEDOK 56: Nemam ja niSta drugo da vam kazem. Ja sam 75 godina star, ne ose¢am se
dobro, ja sam invalid, radite Sta hocete.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Pretresno veée predlaze sledece. Zeli da ¢uje da li se strane sa tim slazu ili
ne. Da sada napravimo kratku pauzu da predstavnica Sekretarijata u Pristini/ Prishtiné objasni
svedoku ono $to ja, po svemu sudeéi, nisam uspeo da objasnim, na nacin koji bi bio
delotvoran. Prema tome, vi u Pristini/ Prishtiné ste ¢uli ovo $to sam rekao. Predlazem pauzu
od, recimo, 10 minuta, da se svedoku objasni procedura i da ona vidimo da li mozemo da
ucinimo nekakav napredak.

sekretar: Da, u redu.

SUDIJA ORIE: Gospodin Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ako ¢emo Koristiti takvu proceduru, onda molim da se taj
razgovor snimi ili na neki nacin zabelezi, kako bismo svi ta¢no znali o ¢emu se u tom
razgovoru radilo.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ima li drugih argumenata strana?
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ADVOKAT GUY-SMITH: Razlog zbog kojeg to trazim je da bi onda Pretresno vece bilo u
stanju da eventualna pitanja u vezi sa sposobnos¢u razumevanja o tome o cemu se radi u
ovom postupku, da to sve raspravi pre svedocenja, kako tu ne bilo nikakvih sumnji, jer je to
jedan nuzan preduslov pre nego Sto svedok moZe da poc¢ne da svedoci.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, vas zahtev se odbija. Predstavnici Sekretarijat u
Pristini/ Prishtiné dajem uputstvo da objasni svedoku $ta se od njega o¢ekuje, da se pri tom
ne pominje nista iz samog svedocenja. Predstavnica Sekretarijata nije strana u postupku i, to
Sto tamo treba da se dogodi je veoma transparentno. Radi se o tome da svedoka jedna
neutralna osoba treba da pripremi kako bismo mi mogli da ¢ujemo njegovo svedocenje.
Predstavnice Sekretarijata, jeste li razumeli moja uputstva, ako klimnete potvrdno, onda mi
to ovde mozemo da vidimo.

sekretar: Da, razumela sam.
SUDIJA ORIE: A i mi smo ¢uli da ste vi rekli da. Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Molim da bude jasno da ja implicitno verujem predstavnici
Sekretarijata.

SUDIJA ORIE: Da, da, nisam ni mislio da sumnjate.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ali, nadam se da bi morao postojati neki nacin da se to, na neki
nacin, zabelezi, jer ¢e u ovom razgovoru...

SUDIJA ORIE: Da, da, znam, ako kasnije bude razloga da se o tome dobije informacija od
predstavnice Sekretarijata u Pristini/ Prishtiné, onda ¢emo to ¢uti tada, kada to bude potrebno.
Isto tako, nemam nikakve sumnje da je njezino pamc¢enje dobro sluzi.

ADVOKAT GUY-SMITH: Ja sluzbeno postavljam taj zahtev, zato jer se tu radi o
sposobnosti svedoka da svedoc¢i i da razume ovaj postupak. To se, isto tako, tice 1 onoga §to
stoji u dokumentu po 92 ter.

SUDIJA ORIE: Gospodine Re.

TUZILAC RE: Vrlo kratko. Kad je re¢ o samoj sve¢anoj izjavi ili zakletvi, Zeleo bih
skrenuti vaSu paznju na pravilo 92(a), jer vi naravno to Citate. Mi tvrdimo, iako se tu,
naravno, predvida da svedok mora rec¢i svecanu izjavu, "Izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i niSta osim istine", iako to svedok sam treba da kaze, mi smatramo da je za
potrebe ovog postupka, za potrebe, kako duha i znacenja, da bi bilo dovoljno da svedok na
pitanje, "Mi ¢emo vam sada postaviti pitanje, da li obecavate da Cete reci istinu?", da bi bilo
dovoljno da on to potvrdi.

SUDIJA ORIE: Ja sam ve¢ pokusao da ne budem formalan, neki bi rekli previse formalan,
drugi bi rekli da je moja duznost da budem formalan, pa sam pokusao to da reSim na oba
nacina. Gospodine 56, sada ¢emo se iskljuciti iz prenosa, a predstavnica Sekretarijata ¢e vam
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objasniti Sta ¢emo sada da radimo i kada mozete poceti da pricate vasu pri¢u. Idemo na pauzu
od 10 minuta, pa se vratite nakon ovih 10 minuta. Nastavljamo sa radom u 12 i 5.

(pauza)

ADVOKAT EMMERSON: Molim vas, pre nego §to po¢nemo, prime¢ujem da je gospodin
Re izneo odredene argumente o proceduri, pre nego Sto smo se razisli. Odbrana nije imala
priliku da odgovori.

SUDIJA ORIE: Ne¢emo po tome postupati dok Odbrana ne bude imala priliku da odgovori.
Gospodine 56, obracam se vama, da li me vidite, da li me Cujete.

SVEDOK 56: Da, ¢ujem vas.

SUDIJA ORIE: Gospodine 56, Pretresno vece Zeli da ¢uje da li nam obecavate, kada budete
odgovarali na pitanja, da ¢ete govoriti istinu.

SVEDOK 56: Da, to ¢u vam govoriti, istinu o tome $ta mi se dogodilo, sve §to mi se
dogodilo, govoricu istinu.

SUDIJA ORIE: I ovo $to ¢ete nam dalje govoriti, i to ¢e isto biti istina?
SVEDOK 56: Sve istina, ono Sto ja govorim je istina, nema druge istine.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ORIE: Pretresno veée ¢e nastaviti sa radom, a ha 0snovu ovoga Sto nam je sada
rekao svedok. Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Razumeli smo. Ja bih za zapisnik hteo da pomenem ono $to se
dogadalo, otprilike 17 minuta u razgovoru. Koliko sam ja shvatio, radilo o objaSnjavanju
principa svecane izjave. Koliko shvatam postoji tehnicka moguénost da se snimi razgovor na
video-snimku. Ja sam gledao dobar deo tog razgovora i meni se ¢inilo, i na osnovu pokreta,
mislim da se radilo o jednom uzurbanom razgovoru izmedu svedoka 56 i prevodioca. Mislim
da je voden i telefonski razgovor izmedu predstavnistva Sekretarijata u Pristini/ Prishtiné i
pravnog savetnika, koji se bavio time Sta ste dogadalo. Ali, s obzirom da to nije snimljeno, da
li je taj razgovor bio ogranicen na pitanje svecane izjave ili je svedok, kao §to je ve¢ danas
govorio u nekoliko navrata, svedok 56, iznosio i ¢injeni¢ne izjave u vezi sa sustinom ovog
postupka, to jednostavno mora biti snimljeno, jer bi moglo postati sporno u vezi sa clanom
21. pravom na fer sudenje, U vezi sa unakrsnim ispitivanjem, u vezi sa verodostojno$cu,
pristrasno$c¢u i to §to nemamo snimak onog $to se dogodilo ovih 17 minuta, ja ulazem
ozbiljan prigovor, a posebno u svetlu toga da je postojala tehnicka moguénost da se to
napravi bez oSte¢ivanja bilo koje od strana.
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SUDIJA ORIE: Dobro, to je uslo u zapisnik, gospodine Guy-Smith. Gospodo Gustafson,
kao Sto sam rekao, Pretresno vece je spremno da nastavi. Naravno, ne mozemo anticipirati Sta
¢e se dogoditi, ali smo spremni da nastavimo sa glavnim ispitivanjem svedoka. U svetlu
dosadasnjih dogadaja, mozda bi bilo bolje, pre nego $to se svedoku postave konkretna
pitanja, da pitamo svedoka, da nam prvo ispric¢a ono §to Zeli, a da onda po¢nemo da
postavljamo konkretna pitanja. Gospodine 56, mi ¢emo sada nastaviti sa radom. Ispitivace
vas gospoda Gustafson. Molim vas, pazljivo slusajte pitanja gospode Gustafson i odgovorite
na njih. Izvolite gospodo Gustafson.

svedok: SST7/56
(svedok se ispituje preko video linka)

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC GUSTAFSON

SVEDOK 56: Ja vam ovo ne razumem.
SUDIJA ORIE: Pric¢ekajte da Cujete pitanje, gospodine svedoce 56, onda tek odgovorite.
Molim vas gledajte u ekran i uskoro ¢ete tamo videti gospodu Gustafson, ona ¢e vam

postaviti pitanje. Izvolite gospodo Gustafson.

TUZILAC GUSTAFSON - PITANJE: Dobar dan gospodine 56. Gospodine 56, da li bismo

SUDIJA HOEPFEL.: Molim da kamera prikaze gospodu Gustafson.

TUZILAC GUSTAFSON — PITANJE: Casni Sude, molim da nakratko predemo na
privatnu sednicu, da bismo identifikovali svedoka.

SUDIJA ORIE: To ¢emo uciniti. Samo trenutak.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, sada smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala. Javnosti ¢u sada dati sledeéu informaciju. Culi smo svedodenje
svedoka 56 putem video-veze, uz primenu zastitnih mera. Pretresno veée nece biti
iznenadeno ukoliko u buduénosti strane bude Zelele da iznesu argumente o tome u kojem
stepenu je taj iskaz prihvatljiv i u kojem stepenu ¢e pomoc¢i Pretresnom vecu prilikom
donosenja odluka u ovom predmetu. ObaveStavam strane da sutra ne po¢injemo u 9, nego u
10 i 30. Gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: MozZemo li na trenutak da predemo na privatnu sednicu.
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SUDIJA ORIE: Molim privatnu sednicu.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, sada sSmo na otvorenoj sednici.

TUZILAC RE: U vezi sa svedokom koji je upravo svedo¢io, svedokom 56, ja sada ne
govorim o kona¢nim argumentima, ve¢ samo o tome da je sednica bila na privatnoj sednici.
Mi smatramo da se 95% verovatno moze obelodaniti javnosti. Pretpostavljam da ¢e Pretresno
vece zatrazZiti od strana da dostave Pretresnom vecu one stvari koje treba redigovati i mi to
mozemo brzo da ucinimo.

SUDIJA ORIE: Pozivam strane da se o tome sporazumeju, kako ne bismo dobili ¢etiri
podneska. Ukoliko moZete da dostaviti samo jedan, to bi bilo dobro. Isto tako, vazno je, i u
vezi sa tim $to ¢e se tek mozda dogoditi sa ovim svedokom, da javnost moze da dobije neku
predstavu o tome kako je teklo svedocenje, Sta se sve dogodilo tokom sednice, jer ovo
sudenje mora biti javno. Nastavljamo sa radom sutra ujutro u 10.30 casova.

Sednica je zavrSena u 10:30 h.

Nastavlja se u ¢etvrtak, 18. jula 2007. godine u 9.00 h.
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